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INTELLECTUAL CAPACITY

Six thousand................ Ning od was si me da nock
Seven thousand............. Neezh was si me da nock
Eight thousand............. Nish was si me da nock
Nine thousand.............. Shong gas si me da nock
Ten thousand................ Ke che me das wac

100,000. One hundred thousand ...Ning od wac me das wac

7. WYANDOT.

BY WILLIAM WALKER.

Transuirrep 3Y D. D. MirceeLL, EsQ., SUPERINTENDENT OF THE INpiaN DmparTMENT, St. LoOUs.

ten dee ta skau reh
schenk e skau reh
n’dauhk e skau reh

0o weehsh e skau reh
wau zhau e skau reh
tsoo tau reh e skau reh
au a ta reh e skau reh

eh en trooh e skau reh

scot e skau reh

ten dee ta skau reh
schenk e skau reh
n’dauhk e skau reh

oo weehsh e skau reh
wau zhau e skau reh
tsoo tau reh e skau reh
au a ta reh e skau reh

1. One.ccceecianenenincnninnnnnns Skot

2. TWO . eonveieiniiiiiriaenns Tendee

8. Three coccervencrrnrenrannnes Schenk

4. Four....ccovvenvncnnnnnnnnn. N’dauhk

5. Five.eevrieriinininenrnennnns Qo wéehsh
(V5. N Wau zhiu

T. Seven c.cccevvernreennnrnnnnns Tsoo tau réb

8. Eight.eeoeerruennieiennnnnnn. Au a ta réh

9. Nine..oserecsrarrerorrensanenns Eh en tréoh

10. Ten...ccovvevrvrencacennannns Auh seh

11. Eleven.....ccoererrnrncacnnns “ scot e skau reh'’
12. Twelve.ieeerirrneereene veees 6

13. Thirteen........cvvuvees teeses 6
14. Fourteen.......ccovveereeones ¢
15. Fifteen...cvciurrcnrecncennnnes “
16. Sixteen .....cccoviveeeernnens “

17. Seventeen .....cccccveveeeene «
18. Eighteen.........ceuveuuunane “

19. Nineteen.....cocervereensnnes ¢

20. Twenty ceeeververnnerennnennns Ten dee ta wéu seh
21. Twenty-one......c..ceuuunnne ¢ ¢ «
22. Twenty-tWwo..cceererneranenes ¢ ¢ ¢
23. Twenty-three .....c......... “ o« “
24. Twenty-four ......c.cceueene ¢ “ “
25. Twenty-five.......c.c.cueeuu. “ “ oo«
26. Twenty-8iX...oceevererennnans “ “ ¢
27. Twenty-seven ............... « ¢ «
28. Twenty-eight..........ouuuee “ ook«

* Ten and one over, ten and two over, and so on to twenty.
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AND CHARACTER.
Twenty-nine.................Ten dee ta wau seh eh en trooh e skau reh
Thirty ceevevenieeniiiennnnens Schenk e wéu seh
Forty..oovvniiininnnnnnae, N'daubk e wauh seh
Fifty coveeeeeeiiininnns Oo weehsh e wauh seh
SiXtYeeureneeerrnnieerinninnns Wau zhau e wauh seh
Seventy .eccererienirenniannns Tsoo tau reh e wauh seh
Eighty.eeeceeriiiirinennnnes Au a ta reh e wauh seh
Ninety....coovvniinnernnennnns Eh en trooh e wauh seh
One hundred................ Scot ta ma en gau a wee
One hundred and one.... “ “ “ ¢ scot e skau reh
One hundred and two.... “ “ “ “ ten dee ta skau reh
One hundred and three... “ « “ ¢ schenk e skau reh
One hundred and four ... « « “ ¢ n’daubk e skau reh
One hundred and five.... “ « “ ¢“ 00 weehsh e skau reh
One hundred and six..... “ “ “ ¢  wau zhau e skau reh
One hundred and seven.. “ “ “« ¢ tsoo tau reh e skau reh
One hundred and eight... “ ek« ¢ au ta reh e skau reh
One hundred and nine... “« « “ ¢ eh en trooh e skau reh
One hundred and ten.... “ “ “ ¢ auh seh e skau reh
One hundred and twenty.. “ “ “ “ ten de ta wau seh
One hundred and thirty ... « “ o« “ schenk wau seh
One hundred and forty.... “ “ o« ¢ n’daubk wau seh
One hundred and fifty ... “ « « “ oo weehsh wau seh
One hundred and sixty... “ “ “ “  wau zhau wau seh
One hundred and seventy... “ “ ¢ ¢ tsoo tau reh wau seh
One hundred and eighty... “ “ “ “ au a ta reh wau seh
One hundred and ninety... “ « “« “ eh en trooh wau seh
Two hundred ............... Ten dee ta ma en gau a wee
Three hundred.............. Schenk « “ ¢
Four hundred............... N’daubk « « ¢
Five hundred............... Oo weehsh “ “«

Six hundred................. Wau zhau ¢ « “
Seven hundred.............. Tsoo tau reh « « “
Eight hundred.............. Aua tau reh « “ “
Nine hundred............... Eh en trooh « “ “
One thousand............... Son gwot

Two thousand .............. Ta hon gwo yeh

Three thousand ....... +....Schenk hon gwo yeh

Four thousand.............. N'daubk hon gwo yeh

Five thousand .............. Oo weehsh hon gwo yeh
Six thousand................ Wau zhau hon gwo yeh
Seven thousand ............ Tsoo tau rch hon gwo yeh

Eight thousand............. Au a tsu reh hon gwo yeh
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INTELLECTUAL CAPACITY

Nine thousand.............. Eh en trooh hon gwo yeh

Ten thousand.........cceeet Au seh hon gwo yeh

One hundred thousand ...Scot ta ma en gua a wee hon gwo yeh

One million.................. Auh seh ta ma en gau a wee hon gwo yeh

Two million ................. Ten dee auh seh ta ma en gau a wee hon gwo yeh
Three million ............... Schenk auh seh ta ma en gau a wee hon gwo yeh

Beyond this the Wyandots cannot go.—W. W,

8. HITCHITTEE or CHELL-O-KEE DIALECT.

SPOKEN BY SEVERAL TRIBES OF THE GREAT MUSKOKEE RACE.

By Capramx J. C. Casey, U. 8. A., FLorIDA.

1. One.eceenrnnnnninenninncnenens Thlah’ hai

2. TWO coenvninreniniieneenennns To kai

8. Three.....ccovuuriveenennnnnne To chay

4. Four....ccvvnvinnnennnnnnen. See tah

5. Fiveueerruienneniniinnennnns Chah’ kee

6. SiX.eoviiiiiiiiiiniiniininnien Ee pah

7. Seven...eeernerenernninnnnnnn. Ko la pah

8. Eight.ceorrereennrnnnnninnnns Tos nap pah

9. Nine.oorverrruirieennrnnnennn, Os ta pah

10. Ten ..couvvnrenreneninnnenenn. Po ko lin

11. Eleven......ccccovvvunvanennn. Po ko lin thlah’/ wai kan

12, Twelve ..cceuvvvvrvennennnne. “ tok la wai kan

18. Thirteen ......cccevueenennen. “ to che na wai kan
14. Fourteen.............cue-... «“ see tah wai kan
15. Fifteen......cceovenruunnnnnns “« chah’ kee pa wai kan
16. Sixteen........oeevvreennennne “ ee pah wai kan

17. Seventeen.................... “ ko la pah wai kan
18. Eighteen......ccceuuvrennens « tos na pah wai kan
19. Nineteen........ccevuuennnens « os ta pah wai kan
20. Twenty....cevvuennnrennnnnne Po ko to ko lin

80. Thirty ....ccovevvunreennnnenn. Po ko to che nin or to chay nin
40. Forty...cooovvrnniiennnnens Po ko see tah kin

50. Fifty....ccevvinniiniiennnnanns Po ko chah’ kee bin

60. Sixty.....ccocenrieririnrnennn. To ko lee pah kin

70. Seventy........cccvuuuneeene. Po ko ko lo pah kin

80. Eighty.....ccoovvrnniiinnnnnee Po ko tos na pah kin

90. Ninety.....ooovvunriiiunnennns Po ko los ta pah kin
100. One hundred ............... Chok pee thlah’/ min



